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Annomayus

CraThsi IOCBAIICHA JIMHTBUCTUYECKUM CPEJICTBAM PEaM3allii MOJTUTHICCKOTO JUCKYpCca KaK OIHOW U3 (HopM KOM-
MYHUKaTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSI B conmyme. B paboTe paccMarpuBaeTcs o01iee MOHITHE AUCKYpCca ¢ YIETOM TeMa-
TUYECKOTO, COIUATLHO-TICUXOJIOTHYECKOTO U (PYHKIIMOHAIBLHOTO TOIX0/I0B; aHAIU3UPYETCS MOHATHE TOJIUTHYECCKOTO
JIUCKypca B KAaueCTBE CHENU(pUUECKOTO MPUMCHECHUSI KOMMYHHUKAIIMU, HAMIPABICHHOTO HA TMOJYyYCHHE U COXPAaHCHHE
MOJIUTHYCCKOTO BIUSIHUS; JICTIACTCS MPEAOIOKCHHUE O 3HAYMMOCTH JIMYHOCTHO-OPHUCHTHPOBAHHOTO MTOJIX0/1a ITPU B3au-
MOJICUCTBHH TPEIICTABUTEIICH BIIACTH U COIIMYMa B paMKaxX MacCMEIUITHOTO TIPOCTPAHCTBA, B YACTHOCTH, TIPH UCIIONb-
30BaHUU TAKUX WHTCPHET-PECYPCOB, KaK COLHUANBHBIC CETH, TJIC CO3/IaCTCs WILTHO3MS OJM30CTH U TaPreTUPOBAHHOTO
OOIICHMSI TIOJUTHKA C OTJICILHO B3SITBIM MPEACTABUTEIIEM TIOTCHIIHATBHOTO AJieKTopara. CoBpeMEHHAs MOJUTHYCCKAS
KOMMYHHKAIUST 0a3UpyeTcsi HE CTOJNBKO Ha TEMATHUCCKU OOYCIIOBJICHHOMN SI3BIKOBOM CHCTEME, CKOJIBKO OIPEACISICTCS
SMOIMOHATBHO-CTHIICBBIM ()OPMATOM, UTO HAMIPSIMYIO PEATU3YETCs B BHIOOPE HETUITHYHBIX IMHIBUCTUUCCKUX CPEIICTB.
Jlnist aHanmi3a Matepuaia ObUT UCIIONIF30BaH METOJI KOMIIOHCHTHOTO aHAJIN3a, KOHTEKCTYaIbHBIA aHaIH3 U WHTCHT-aHa-
JIU3 B COBOKYITHOCTH C MEPCOHOJIOTUYCCKUM IOJXOIOM K OIICHKE JTMYHOCTEH MOIUTUYCCKUX JIUJCPOB M UX JICATCIb-
HOCTH, TO3BOJISIOIINE OMPEICIUTh CICIU(PHUKY KyJIbTYPHO-CUTYaTHBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHHS HEOJICKCEM B MaccMe-
JIUITHOM MPOCTPAHCTBE. AKTYaJbHOCTh JJAHHOTO MCCIICIOBAHMS 3aKITFOYACTCS B aHAN3E MOJIUTHYCCKIX HEOJIOTU3MOB
C MO3HIIUH PACCMOTPCHUS MX CEMAaHTHKH C aKIICHTOM Ha OLICHOUHBIN ¥ HAIIMOHAILHO-KYJIBTYPHBIH KOMIOHCHTBI KOH-
HOTATUBHOTO 3HAYCHUS, a TAKXKE JIMHIBOIPArMaTUUCCKUil 3 PeKT UX UCIONb30BaHMs. BHeIpeHNE HEONEKCeM B KOH-
TEKCTE TOJIUTHYCCKOH KOMMYHHKAIIUK BBIICJISICT OPATOPOB U JIACT OMPEICIICHHOS KOHKYPCHTHOE MPEHUMYIIECTBO Ha
OCHOBAHHUH CO3/IaBAEMOT0O HEOJOTM3MAaMHU dKCITPECCUBHOTO (P (eKTa i UX MOCICAYIOIIEI0 UMIIPHHTHHTA B JIMHIBOKOT-
HUTHBHOU KapTHHE MUpPa PEUUIHUEHTOB. HamMu ObLTH BBIJCICHBI IBE YCIOBHBIC IPYIITBI HEOJIOTU3MOB C IKCILTHIIUTHO
(IIPUCYTCTBUE COOTBETCTBYIOIINX CEMAHTHUCCKUX KOMIIOHCHTOB 3HAYCHUSI) WJIM MMILUTMIIUTHO (HA OCHOBaHHUH (PaKTO-
POB 3KCTPAIMHTBUCTHYCCKOTO XapaKTepa) BBIPAKCHHON OTPHIATEIIEHON OIICHOYHOCTHIO: COIUAIBHO-TIOIUTHICCKIE
HEOJIOTU3MBI U TIEPCOHOIOTHUYECKUE TIOUTHYCCKIE HEOJOTH3MBL. BBUTIO YCTaHOBJIEHO, YTO MOJUTHYCCKUE HEOJIOTH3MBI
00JIAIAI0T CTUMYIHPYIOIIAM M MAHUTYJIITHBHBIM TIOTCHIIAJIOM U HE TOJIBKO MOTYT CIYKUTh TPHITEPOM K JICHCTBUSAM
COLMAIILHOTO XapaKTepa, HO U SIBISITHCS CPEJCTBOM MAHHITYJISIIUH C LEJBI0 3aKPETUICHUS] KOTHUTUBHBIX CTEPCOTHIIOB.
[Tonutuueckue MEepCOHOIOrMYECKIEe HCOHOMHUHAIMH CIICHTOBOTO XapaKTepa OTIMYAIOTCS 3HAUYUTEIBHOW CTAOWIIbHO-
CThIO pPe(hEPEHTHOTO 3HAUCHHS, BBICOKOH YACTOTHOCTBHIO YIOTPEONCHUS BBHIY MPOCTOTHI CIOBOPOPMBI H JICTKOCTH
3alOMHHAHHS, 3a4aCTYI0 OTpaXkasi OOICCTBEHHBIC [CHHOCTHBIC YCTAHOBKH PSJIOBOTO HOCHTEIIS MACCOBOTO CO3HAHUSI.
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Abstract

The article is concerned with linguistic means of political discourse as one of the forms of communicative interaction
in society. The general notion of discourse with respect to thematic, socio-psychological and functional approaches
is considered, the notion of political discourse as a specific use of communication aimed at retention of political power
is also analyzed. A supposition about the importance of person-centered approach in the process of interaction between
public authority and members of the society within the media landscape is made, in particular, while using social net-
works, creating an illusion of intimacy and targeted communication of a politician with a member of potential electorate.
Modern political communication is not so much based on topic-oriented language system as is determined by emotional
stylistic format clearly seen in the choice of original linguistic means. In order to analyze linguistic material, a number
of methods have been used: the method of componential analysis, contextual analysis and intent analysis in combina-
tion with personological approach to the estimation of politicians’ personalities and their professional activities, which
made it possible to determine the specificity of cultural-situational functioning of neologisms in media. The analysis
of political neologisms from the point of view of their semantics with the emphasis on evaluative and national-cultural
components of connotative meaning as well as the linguopragmatic effect of their usage seems to be high on the agenda.
The introduction of neologisms gives prominence and a certain competitive advantage to speakers thanks to creating
an expressive effect and the consequent imprinting of neologisms in the linguocognitive worldview of recipients. Two
groups of neologisms with explicitly (containing related semantic components of meaning) and implicitly (on the base
of extralinguistic factors) expressed negative evaluation have been distinguished: socio-political neologisms and perso-
nological political neologisms. It is stated that political neologisms obtain stimulating and manipulative potential and
can not only serve as triggers to social activity but can also be a means of manipulation with the purpose of reinforcing
cognitive stereotypes. Personological slang neonominations are notable for significant stability of referential meaning,
high frequency of usage due to simplicity of word form and easiness of memory retention since they often reflect com-
mon value orientations of ordinary carriers of mass consciousness.
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BBenenne

[Monutnyeckuid JAUCKYpC TMPEACTABISICT 3HAYMTENBHBIA WHTEPEC C TO3WIMHA JIMHTBHCTHKH
B CBETE aKTyallbHBIX MEKIYHAPOAHBIX TeHAeHIHH. COOBITHS CONMAIBLHO-TIONIUTHYECKOTO XapaKTe-
pa, Kak 1 KOMMYHHKATHBHOE MMOBEJICHNE TIOJIMTHUYECKUX JIUJICPOB, TPEOYIOT JA€TANBHOTO JINHTBUCTH-
YEeCKOTO aHalu3a, CIoCOOCTBYS MOIMOJHEHHUIO SI3BIKOBOTO MAcCHBA 33 CUET MOSBICHHUS HEOJECKCHKH
cnennpuaeckoro xapakrepa. JlaHHas cTaThs MOCBAIICHA MPOOIEMe N3yUSHHS TTOIMTHYECKIX HEOJI0-
TU3MOB aHTITHICKOTO s13b1ka KoHMa 2010-x — Hagama 2020-X TOI0B M MX JTMHTBOKYIETYPOIOTHIECKOM
W JIMHTBONIParMaTHYECKOM XapaKTepPHCTHKE.

B nocrnenaee BpeMst BBIIIEI HEIBIN PSIIT UCCIICTOBAHU, TIOCBSIIEHHBIX H3YYEHHIO TIOJIUTHYECKO-
IO IUCKYpCa M MTePCOHAINSIM TTOJUTUKOB KaK SI3BIKOBBIM JIMIHOCTSAM [AsiekceeB, 2021; Collins, 2013;
Ponton, 2016; Lacatus, 2020; Wilson, 2015], cnieruduke monuTrdeckoit kommyHukanuu [ Karepmu-
Ha, 2021; Bodoc, 2018; Joseph, 2006], a Tak»xe BoIpocaM HEOJIOTHU3AINH SI3bIKA TOJIUTHYECKON KOM-
MmyHuKannu [Munbesp-benopydesa, 2012; Al-Majdawi, 2019; Golubtsov, 2019; Khabibullina, 2016;
Ryabchenko, 2019].

Jlekcuieckuil KOpITyc JTF00O0TO sSI3bIKa MOABEPIKEH U3MEHEHHSIM BBy MHOXKECTBA (PAKTOPOB JKC-
TPaJIMHTBUCTUYECKOTO XapaKTepa, HapsIMyI0 He CB3aHHBIX C SI3BIKOM. B mocnenHee BpeMst HaOmo-
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JaeTcsl TEHISHIMS K YBEIMYCHUIO KOJMUECTBA HEOJEKCeM, 0003HAYaIOINX SIBICHHUS KOTHUTHBHOTO
Xapakrepa M aOCTpaKTHBIC MTOHSTHS HAIIMOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHON KAPTUHBI MUPA, YTO OTpaXKaeT-
csl B BO3pacTaHUM (YHKIMOHAIHHOTO TOTEHIIMANa KOHHOTaTUBHOTO KOMIIOHEHTA 3HAUY€HHS B COBO-
KyIHOCTH €ro OLIEHOYHO-IKCIIPECCUBHBIX M HAllMOHAJIBHO-KYIETYPHBIX XapaKTEePHUCTHK.

3a4yacTyro NOJIUTUYECKUH AUCKYPC B CBOEH JIMHIBUCTHYECKON peaiu3aluy JUIIEeH CAepKaHHO-
CTH M JTAJIEKO He Bcerna 0asupyercs cyry0o Ha JIeKCHKe OpMaIbHOTO CTHJISI peuu; OYeBHIHO, Oec-
MPUCTPACTHOE KOHCTAaTUPOBAHUE aKTyaJbHOM MH(OPMALUK COLMATBHO-TIOIUTUYECKOTO XapakTepa
HE BXOJUT B NepeyeHb OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX 3ajjad NpezacTaBurenei Biactu. Ilocnennue
TEHJCHLIUN B PUTOPHUKE MOJUTUYECKUX JINJEPOB, Kak U npeactasureneid CMU, ocBenaromux mpo-
(eccroHaNbHYIO JEATENbHOCTh MMOJUTHKOB, JOKA3bIBAIOT CIIEAYIOIIee: ONUTHYECKas JIMHTBUCTHKA
CTaHOBHTCS Bce 00Jiee SMOLIMOHANBHON, aKCHOJIOTHYECKH 00YyCIIOBICHHOM U ipeaB3sToi. Heonekcu-
Ka CTaHOBHTCS YCIIOBHBIM CPEACTBOM CYOBEKTUBHOMN OLEHKH MPOUCXO/SIINX B O0IECTBEHHO-TIONIHU-
THYeCKOl cepe COOBITHI MPH TTOBCEMECTHOM PAaclpPOCTPAHEHUH COLMAIBHBIX CETeH U KOMMepue-
CKUX MacCMEJIUUHBIX PECYPCOB.

1. Illesi 1 MeTOTOJIOT UST

Lenpro HacTOAIICH CTATHH SIBISCTCS aHAIM3 CEMaHTHUKHU aHIIOS3BIYHBIX TTOJTUTHYSCKUX HEOJEK-
CeM MAacCMEIUUHON MPHUHAIJICKHOCTH JUISl BBISBICHUS MMILTHUIIMTHBIX aKCHOJIIOTUYECKU-OPHEHTH-
POBaHHBIX JTMHTBOKYJIBTYPHBIX CMBICIIOB U UX MAaHHUITYJISITHBHOTO BO3/ICHCTBUS C YUYETOM JTUHAMUKH
AKCTPATUHIBUCTUYCCKUX (PAKTOPOB. JIMHIBUCTHUECKUM MaTEpHUaIOM IMOCITYXUa MoJA00pKa HEOJIO-
TM3MOB U3 DJIEKTPOHHBIX ciioBapeid Dictionary.com, Merriam Webster Online Dictionary, WordSense
Dictionary, Urban Dictionary, a Tak:xe HoBocTHBIX u3anuii Bustle News, The Economist, The New
York Times, Sky News B 00beme 53 eaunuil.

B xauecTBe METOAMKHM PacCMOTPEHHS KOPITyca MOJIUTUYSCKUX HEOJIOTH3MOB OBLIM HCIIONB30-
BaHbI METOJ] KOMIIOHCHTHOTO aHaJIN3a, KOHTEKCTyallbHbI aHAJIU3 U UHTEHT-aHAJIU3 B COBOKYITHOCTH
C TIEPCOHOJIOTUYECKUM IOJIXOJIOM K OLIEHKE JINYHOCTEH MOJUTHYECKUX JIUICPOB U UX JICATEIBHOCTH,
MO3BOJISIIOIINE OIPE/ICIIUTh CHEHUPUKY KYIBTYPHO-CUTYaTUBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS HEOJCKCEM
B MacCMEIMHHOM ITPOCTPAHCTBE, a TaKXkKe ObLIT MPOBEICH JTMHIBOIPArMaTHUSCKHUI aHAIN3 UX MaHU-
MYJISITUBHOTO MTOTEHIUAIA.

2. OnucaHue NPOBEeEHHOI0 UCCIeJOBAHUS

2.1. Tuckypcuenasn npupoda noJIUMUYECKol KOMMYHUKAUUU

JuckypcuBHas mpupoaa KOMMYHHKALIMH TIPEATIONaraeT pacCMOTPEHUE TEKCTa U COCTABIISIIOIINX
€ro 2JIEMEHTOB HE TOJIBKO C MTO3UIIMHU CUTYallMH PEeaJbHOTO OOLICHUS, HO U BHE ee. BBUay oTCyTCTBHS
YHHBEpCaJIbHOHN AeUHUINN JUCKYpCa, 9TO OHSITHE pacCMaTpUBaeTCsl B KOMIUIEKCE (hOpMaJIbHBIX,
(YHKIMOHABHBIX U CHTYaTHBHBIX 0coOeHHOCTeH. C TOUKM 3peHust POpPMaTbHO-TEMaTHYECKOTO MO/
X0JIa TUIIOB TUCKYPCa MOXKET OBbITh HEOTPaHHUYCHHOE MHOKECTBO, KAK M BAPHAHTOB €r0 MHTEPIIpeTa-
LUH.

Jluckypc MOXKHO paccMaTpuBaTh KakK COLUAIBHO-TICUXOJIOTHYECKOE SIBIEHUE, peaIu3yIoleecs
BO B3aMMOJICHCTBUM MPEICTaBUTENEH COLIMyMa, HO C IPUOPUTETOM JINYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOTO
WM CTaTyCHO-OpHUeHTHpoBaHHOTO Toaxona [Kapacuk, 2004]. B ganHOM ciydae clieyeT paccMo-
TPETh KaKJbIl U3 KOMIIOHEHTOB ompeieieHns. Eciii Mbl TOBOPUM O TICUXOJIOIMYECKON MPUPOJIE SIB-
JIEHUS, TO AUCKYPC €CTh «MHUBU/IyaJIbHBII BHEA3BIKOBOU KOJI, YHUKAJIBHBIN JUISL KX I0M JIMYHOCTH.
Jus nexonupoBaHusi MHGOPMALIUK, KOTOpas MepeaaeTcsl MHANBUAOM Yepe3 JMYHBIN KO, axpecary
HE0O0XOAMMO NMPUIIOKUTH CYIIECTBEHHBIE YCUITUS /IS PABUIIBHOTO, aJI€KBaTHOTO BOCIIPUATHUS 3TOTO
KOZIa WJIM KOZIa JIUCKypca M JIOTHYHO COOTHECTH ceds co crienudruiaeckoii KOMMYHUKaTUBHOM CHTYa-
uuei» [IlatrokoBa, Onomckas, 2021, ¢. 7]. OTciona MOXHO CeNaTh BHIBOJ O BAXKHOCTU MHIUBUITY-
aJIbHO-JINYHOCTHOTO KOTHUTUBHOTO BOCIIPHUATHS OKpY KaloIIeH 1eHCTBUTENbHOCTH M TPOUCXOASIINX
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B HEH COOBITHI, NEPCOHUPHUIMPOBAHHOTO TOHUMAHUS CUTYalluH, pean3yOIerocsi B COOTBETCTBY-
IoLIel SI3BbIKOBOM (pOopMe, a MMEHHO C HCIIOJb30BAaHHEM aJeKBAaTHBIX, CUTYaTHBHO-00YCIOBICHHBIX
SI3BIKOBBIX PECYPCOB.

IIpu paccMOTpeHHH COLMAJIBLHOTO KOMIIOHEHTa JMCKypca Ha TMEpBBIH IUIaH BBIXOIUT CTaTycC-
HO-OPHUEHTHPOBAHHBIN TUI, K KOTOPOMY MPHUHAJUIEKUT U MOJIUTHYECKUH quckypc. s aToro Tuma
JIUCKypca BajkHA HE CTOJIBKO caMa JIMYHOCTh — YYaCTHUK KOMMYHHUKAIUH, CKOJIBKO TpyIa KOMMY-
HUKaHTOB, O0BbEJMHEHHAsS €IMHON mparMarudeckoi 1ennto. Kak ormeuaer B. WM. Kapacuk, mist co-
LUOJIMHIBUCTUYECKOTO MIIM COLIMATIbHO-TICUX0IOIMYECKOro TOHUMaHMsI TUCKypca B €70 CTaTyCHO-0-
PHEHTHPOBAaHHOH (hOpME KITIOUEBBIMU XapaKTEPUCTHUKAMU SBIISIFOTCS LIEHHOCTH, KOMMYHHUKAaTHBHBIC
CTpaTeruy 1 KOMMYHHKaTHBHBIE (GOpMyJIbl. B aToM 3akimouaeTcs GyHKIHMOHATbHAS PeaTn3alusl TeK-
CTOB PA3JIMYHBIX TEMATHYECKUX THUIIOB JAUCKypca: KaK U MPH MOMOIIN KaKHUX CPEJCTB peann3yeTcs
KOMMYHMKaTHBHAs CUTYalus, IPeronararomas HHTepakTUBHOCTh, TUAJIOTHYHOCTh, BOBIEUEHHOCTh
HECKOJIbKUX KOMMYHHKAHTOB B IIPOIECC OOIICHHS C YYETOM ONMPEACISIIOIINX X CTaTyCHOCTh IICH-
HOCTHBIX OPUEHTHPOB.

Haxownen, 3a WUTOKYTUBHBIH 3 QEKT OTIEIbHOTO BBICKAa3bIBAHUS C PaMKaX KOMMYHHUKAaTHBHOW
CUTYyallul OTBEYAET €€ TOHAILHOCTh — «IMOIMOHAILHO-CTHIIEBOW (hopMaT OOILICHNS, BOSHUKAIOIIUIA
B Mpoli€cce B3aUMOBIHUSIHHUS KOMMYHHUKAHTOB U ONPEEIISIONINI X MEHSIOIUECs] YCTaHOBKU U BbI-
0op Bcex cpencts obuieHus» [Kapacuk, 2008, ¢. 99].

[HomuTHuecknit TUCKypC Kak OfHA U3 TEMATHUYECKUX Pa3HOBHUIHOCTEN UCKypca MpeanoigaraeTt
omnpeeNeHHy0 (yHKIMOHATIBHYIO ClIEH(UKY: TPUMEHEHHE KOMMYHHUKALIMU B BUAE MHCTPYMEHTA
MOJIMTUYECKON BIIACTH, PEATM3YIOMIErOCs Yepe3 OBNaJCHUE BIACTHIO, OOpPBOY 3a Hee, COXpaHEeHHUe
BJIACTH, OCYINECTBICHUE, CTA0WIN3alMI0 U Tiepepactpeenenue Biactu [Cyxanos, 2018]. Ha nep-
BBII B3NS/, B MOJIMTUYECKOM JIUCKYPCE CTaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHBIN MOAXO/ T0JKEH 3aHUMATh IJ1a-
BEHCTBYIOIIYIO TO3UIHIO: «[lomuTHYecKuii IMCKYPC TPAKTYeTCs KaK HHCTUTYLIHOHAIBHOE OOILEHHE,
KOTOpO€, B OTIIMYHE OT JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOIO, HCIOIB3YET OINpPEAEIIEHHYI0 CUCTEMY MpPO-
(eccroHanbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX 3HAKOB, TO €CTh 001aaeT COOCTBEHHBIM MOABSAZBIKOM (JIEKCHKOH,
¢dpazeonorueii u napemuosnorueit)» [Lletiran, 2000]. [TomprTaeMcst TOMOJHUTh JaHHYIO TO3HIIUIO,
MTOCKOJIBbKY, KaK ITOKa3bIBaeT KOMMYHHUKATHBHAs MPAKTHKA B TOJUTHUECKON cpejie MOCIeHHX JIeT, 1o-
JUTUYECKHE JIUJIEPHI U TIPEICTAaBUTENN BIACTH BCE YaIlle BHIPAXKAIOT JIUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHYIO
MO3HULIMIO C MUHUMAJIbHBIM COXpPaHEHHEM HEHTPAIbHOW U MOIMTKOPPEKTHON (pOpMBI BRICKAa3bIBAaHHH.
[NonuTnyeckass KOMMYHHUKAILMS B paMKaX MacCMEAWHHOTO MPOCTPAHCTBA XOTh U 0a3upyeTcs Ha Te-
MaTU4eCKH 00YCIOBICHHON MOIBSI3BIKOBOM CHCTEME, BO MHOTOM OIPEIENIETCs SMOIHMOHAILHO-CTH-
JIEBBIM ()OPMATOM HJIM TOHATBLHOCTBIO, MOOYKIAIOIIEeH MPeACTaBUTENCH MOIUTHIECKOTO HCTEONNIII-
MEHTa HCIONb30BaTh MeTa(opHUUecKyro, SMOTHBHO U IEPCYya3MBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO JIEKCHKY,
sMPaTHUECKUE CHHTAKCHYECKIE KOHCTPYKIUH, a TAK)KEe IPUMEHSTh MAaHUITYJIITUBHBIE CTPATEruu ca-
MOTIpe3eHTaluN. B 3HaunTenbHOM cTeneHN pa3BIKEHUIO «HOPMATUBHBIX» T'PaHUIL] KOMMYHUKAIIH
B /IMa/Ie «IOJIUTHYECKUH JHIep/IPeICTaBUTEINb BIACTH — aJipecaT-ayquTOPHs» CIOCOOCTBYET «I0-
CTYIHOCTB» M «OJIIM30CTh» €€ yYaCTHUKOB, oOecreyrBaeMast CieKTpoM HH()OPMaIMOHHBIX TEXHOJIO-
THI U CPEICTB MaccOBOH MH(MOpMALUK, HApPUMEp MIaThopMaMy COLMATIBbHBIX CeTeH, «UAeaTbHO
MOAXOMSIINX JJIsl OCBEHICHHUS] COOBITHI 00IIECTBEHHO-TIOIMTHYECKON JKU3HU, BBIPAKSHUS TO3ULIUH
W 3aIIMTHl CBOUX MHTEPECOB B pe3ylibTaTe 00CYKIEHHS U apryMeHTaum» [Manbimesa u ap., 2022,
c. 46]. [IpakTHuecky Bce 3aMETHBIC TIOJIMTHYECKUE QUTYPBI UMEIOT O(HUIHATbHbIC AKKAYHThI B MEK-
JTyHapOJHBIX COLMAIBHBIX CETAX, Il ayAUTOPHUS YK€ HE CTOJIBKO acCOLMHUPYET MOJUTHKA C Mpe.-
CTaBIISIEMOMN UM IOJIMTHYECKON MapTHEH U COOTBETCTBYIOLIEH UAECOIOrUEHN, CKOJIBKO BOCIIPUHUMAET
€ro Kak 000COOJIEHHYIO TMYHOCTH C TIOJTHOLIEHHBIM IPABOM Ha TPAHCIISIIHIO TIEPCOHATLHOTO MHEHUSL.
«Sl-nonuTuK» HaKTHYECKH TapreTupyeT HHOOPMALHUIO «51 — YIACTHUKY KOMMYHUKALHID).

AKTyanpHBIE HCCIIEJOBAHUS XapaKTEPUCTHK TOJIMTUYECKOH KOMMYHHKALMU MPOBOIMINCH
Kak B 00J1acTH COOCTBEHHO JUCKYPCHBHOTO M CTHJIMCTHUYECKOTO aHalu3a, TaK U B paMKax IMparma-
trueckoro noaxona. Tak, FO. FO. CyxaHoB BBIIENSIT CAEAYIONINE KITIOUEBBIE XapaKTEPUCTHKHU I10-
JUTHYECKOW KOMMYHHUKAIMU: OLICHOYHOCTb, arpecCUBHOCTD, d()(EKTUBHOCTD, OTCTAaUBAHUE CBOCH
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no3uly B AaHHOM turie auckypca [Cyxanos, 2018]. H. A. PsOueHko u KoJJlern paccMaTpuBaiIu
MOJUTUYECKYI0 KOMMYHHKAIUIO, BBIACISISE (ParMEeHTapHOCTh, JUTPECCUBHOCTD, MOTUINHEHHOCTD,
MYJIBTUMOJAJIBHOCTD U MOJIMKAHAJIBHOCTh B KAUECTBE €€ OCHOBHBIX XapaKTepucTHk [Psa6uenxo u ap.,
2020]".

[TonuTnueckas KOMMYHUKAIUS TaKKe paccMaTpuBanach ¢ MO3ULUN TEOPUH MaHMUIYIATUBHO-
CTH, TEOpHUU pediIeKCuH, TEOpHH KOHQIMKTHOTO MOJUTUYECKOTO aHali3a, TEeMaTHUECKOTro, akCHO-
JIOTHYECKOTO, MIC0IOTHYeCKOro aHanu3a [Jlesmenko, 2012]. [ taHHOrO MCClIe0BaHMS HanOoee
OJIM30K IO TEMaTHUKEe MHTEHT-aHajH3, MPEoJaraloNiuii akKIeHTHPOBaHNE BHUMaHUS Ha KOHHOTA-
THBHOM 3HAaUY€HUHU U CUTYaTUBHOCTH MCIOJIb30BaHUA. IHTEHT-aHAIM3 TaKKe pacCMaTpUBAET COIH-
AJBHO-TICUXOJIOTHYECKUN U COLMOKYJIBTYPHBIH KOHTEKCT, YTO MO3BOJIIET HCCIIE0BAaTh MaTepHallbl
€CTeCTBeHHOI peueBoil komMmyHuKanuu [Il1aBnoBa, I'pebenmukosa, 2017].

JIrobast KOMMYHUKAIIKsI, B TOM YHCIIe TIONUTHYECKOTO XapakTepa, IpeanoiaraeT JualornyHOCTh,
BOBJICYEHHOCTb JIBYX H OoJiee cTOpoH B mporecc odmenus. FO. b. Hopman ormeuaert, uto nparmaru-
YEeCKHI KOMITOHEHT 00J1a/1aeT B KOMMYHHUKAaTUBHOM JIESTEIBHOCTH OOIBIIUM BECOM, YEM COOCTBEHHO
CEMaHTHUECKUi. DTO 03Ha4YaeT MPEeBATUPOBAHUE BBHIPAKECHUSI OTHOILICHHS TOBOPSILETO K cobece-
HUKY (peanu3auusi ¢parnyeckod W dMOTHBHOW (DYyHKUMH 53bIKa) HaJ mepenadeii OObeKTHMBHOW HH-
¢dopmanuu (koMmyHuKatuBHON (yHkuueit) [Hopman, 2009]. C mo3unuy mOJIMTHYECKOTO AUCKYpca
KOMMYHHMKAaTUBHBIH MPOIECC COMPOBOXKAAETCS, C OJHONW CTOPOHBI, HMHTEHIIMOHAJIHHOCTHIO B BUJIE
HE TOJILKO TPaHCISIMH (paKkToIOTnYecKol HHPOPMALMH, UMEIOIIeH HENOCPEICTBEHHOE OTHOIICHHUE
K TIOJIMTHYECKUM COOBITHAM B YKH3HU TOCYAapCTBa U €ro pakiaH ¢ 1elbio 0a30BOro HHGOPMUPO-
BaHMS, HO ¥ B BHUJE BBICOKOAKCIIPECCUBHOTO BO3ACHCTBHS AJISi MAHUITYJHUPOBAaHUs 0OIIECTBEHHBIM
CO3HaHUEM B MHTepecax mpassiiero 610ka. C Ipyroil CTOPOHBI, TO3UIUS PEIMITUEHTA TAKKE IMEET
JIBOWCTBEHHYIO IPUPOY BOCIIPHUATHS: BO-IIEPBBIX, 3TO IepepaboTKa moryqyaeMoi (haKkToIoruueckon
WHpOPMAIMK € AaJbHEUIINM OLIEHMBAHUEM €€ KOTePEHTHOCTH ¢ OOBEKTUBHON DKCTPATMHIBUCTH-
YeCKOW CUTyaluei, a BO-BTOPbIX, ()OPMUPOBaHKWE COOCTBEHHOTO MHEHHS, OTBEUYAIOIIETO I1eJICBBIM
YCTaHOBKAaM MAaHMITYJSTHBHOTO BO3JACHCTBMS WM HAYIIETO Bpa3pe3 ¢ HUMHU. CleayeT OTMETHUTH,
YTO U B TOM, M B JIPyTOM CJy4ae B CO3HaHUH PEUHUNUEHTa (GOPMUPYETCSI COOTBETCTBYIOIIMI 00pa3
«MaHUITYJSTOpay, M JIAHHBIH 00pa3 3a4acTylo JMXOTOMUYEH: OTHOIICHHE JTHOO MOJOKHUTENBHOE,
0o KpaifHe HeraTuBHOE. B 1enom, nHTeprnperanys MoIUTUYECKUX COOBITHH, SBJICHUH, TOBEACHUS
MEPCOHANNHI B paMKax MOJUTUYECKOTO IUCKYpCca OTpaXkaeT OOIECTBEHHBIE IIEHHOCTHBIE YCTAHOBKH
PSAA0BOTO HOCUTENSI MACCOBOTO CO3HAHUS.

2.2. Tunonozusn neono2u3smos u ux Mecmo 6 nOJUMUYECKOM 0MCKpr£’

JocTmkenne mparMaTHdecKux Iesiei B MpoIrecce KOMMYHHKAIMKA HAmpsSMYyIO CBSI3aHO C pe-
YEeTBOPUYECTBOM, IMOTIOIHEHHUEM JIEKCHYECKOTO COCTaBa MUCIOIB3YEMOTO SI3bIKa HOBBIMH €IUHUIIAMH.
Heonormamamu cuntaioTcsi HOBbIE JIEKCHUECKHUE €IMHUIIBI, KOTOpPbIE TMOSBISIOTCS B SI3BIKE BBUIY
B TIEPBYIO O4epeab OOIIECTBEHHOTO CIpoca Uit 0003HaYeHHS HOBBIX OOBEKTOB MM (DEHOMEHOB.
OHU COXPaHSIOT OTTEHOK OPUTHHAIIFHOCTH JIUTsI HOCUTENEH SI3bIKa, HE BIFICHIBAIOTCS B INTEPATyPHBIC
CTaHIAPTHI U HE OTHOCSITCS K OOIIEYTOTpeOnTENbHON uTeparypHoit Hopme. A. I1. Munbsip-bemopy-
YeBa OTMEYAeT, YTO MOJUTHYECKUN HEOJIOTH3M JO0JDKEH HECTH OTNPEACTICHHYIO UIETH0, 3aKITI0UEeHHYIO
B HACBIIIIEHHYIO CHMBOJIAaMU (POpPMY 1 OBITH KOHIIETITYaIbHO 00ycioBieH. «Ilapamoke monutudeckoro
HEOJIOTH3Ma 3aKJII0YaeTcs B TOM, 4TO, HECMOTpPSI Ha HOBH3HY HJEH, ero 3ByKorpadudeckas Gopma
TIOJDKHA OBITH y3HaBaeMoi» [Munbsap-benopyuena, 2012, c. 33].

Crnemyet OTMETHTD 3HAYUTEIBHYIO BAPHATUBHOCTD TTOAX0/I0B K KJIACCH(HUKAIIMNA HEOIOTUIECKUX
eIVMHUI]; CPeau OOIIETIPUHATHIX KPUTEPHEB MOKHO BBIICTHUTH CIIOCOOBI TIOSBJICHHUS M CIIOBOOOpa3o-
BaHUS, TEMAaTHIECKYIO MPUHAJICKHOCTD, JUTUTEIHHOCT CYIIECTBOBAHUS C YIETOM CTEIIEHH HOBH3-

! TlomuTHYecKasi KOMMYHHKAIIUs paccCMaTpHBallach aBTOpaMK MOHOTpaduu B pamkax HHU(POBOro KPeoIn30BAHHOTO
KOHTEHTA.
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HBI, a TaKXKe MMO3UIMOHUPOBAHNE HEOJOTH3MOB B si3bIKe/peur. Tak, yUuThIBasi CIOCOO MOSIBICHUS,
MOYKHO OTHECTH CJICAYIOIINE U3 TPOaHATM3UPOBAHHBIX HAMU HEOJIOTH3MOB K:
* JIGKCMYECKUM HeojiorusmaMm wim Heojekcemam (Blexit, brexchosis, trumponomics,
trumpidation, etc.) Ha OCHOBaHMU MX MOCTPOEHHS 1O MPOLYKTUBHBIM CIOBOOOPa30BaTEIb-
HBIM MOJIEJISIM;
* CEMaHTHYECKUM Heoyiorm3amMaM wim Heocememam (cancel culture, tranche of sanctions,
whataboutism) Ha OCHOBaHWU JIOTIOJIHEHUS PAHEE M3BECTHBIX 3HAUCHUH JICKCUUYECKUX €/IU-
HUIL;
* Heodpazemam (Let’s go Brandon) B pesynbrare popmMupoBaHusi HOBOTO KOTHUTHBHO U Ce-
MaHTHYECKH 3aKPEIICHHOTO 3HaueHUs! (hpa3bl win BeipakeHus [Posentans, 2002].

Knaccudukanust uccinegoBaHHBIX HEOJIOTH3MOB IO CIOCO0Y CI0BOOOpa30BaHUs MPEANIONaraeT
WX OpPraHU3alMIi0 B COOTBETCTBUU C PSIOM CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIX MOJENEH, Cpelr KOTOPBIX agh-
¢uxcayus (oprahization, brexiteer, trumpism, trumpidation, trumpisation, trumping), konsepcus (to
bregret (ot bregret (n.)), crosocaoocenue (mudslinging, whataboutism/whataboutery (B komOuHaIuu
¢ addukcanueit)), yceuenue (alt-right (B mepBoM COCTaBHOM 3JIEMEHTE HEOJICKCEMBI)), abbpesua-
myper (IBS, TDS, QAnon), axponumsr (BOB), Onenoune v cmsoicenue, (Bolsominion, brexiety,
brexchosis, bregret, bremorse, brenial, Javanka, trumpertantrum, trumpkin, etc.) [Arnold, 2012].
HmeHHO mOCIeAHNI U3 TIEPEYNCICHHBIX CIIOCO00B CIO0BOOOPAa30BaHMs MPEBATUPYET U, BEPOSTHO,
SBJISIETCSl HanOOoJIee MPOLYKTHBHBIM.

®DakTophl YCIOBHOTO 3aKPEIICHUS] HEOJIOTH3MOB B SI3bIKE BKITIOUAIOT XPOHOJIIOTHUECKUI KpUTe-
PHii, KPpUTEPUI «TUHTBUCTUYECKOTO MPOCTPAHCTBa» (TO €cTh 007acTh (PyHKIMOHUPOBAHUS HEOJO-
T'M3Ma B CHCTEME SI3bIKA), ICUXOJIMHIBUCTHYECKIH KPUTEPHIA, ONIPEACIISIFOIINI CTETIeHb «HOBH3HBI,
COLMATILHYI0 3HAYUMOCTh, a TaKXke Jiekcukorpaduueckyr ¢ukcanuto [Golubtsov, 2019, p. 118].
IIpu 3TOM yueHbIE OTMEUAIOT, YTO E€AMHCTBEHHBIN M0-HACTOSILEMY 3HAYMMbIA KPUTEPUM — UMEHHO
(haxTOp HOBH3HBI, CyOBEKTHBHBIN U CIOKHO ONpesesieMbli. Mcxoast U3 TaHHOTO KpUTEpHsl, HEO0JI0-
TH3MbI MOTYT CUUTAThCSI a0COITIOTHBIMU, TO €CTh paHee He CYIEeCTBOBABILIUMH B si3bIKe (oprahization,
brexchosis, Javanka, etc.), Wi 0THOCHTENBLHBIMH, BKIIOYAIOIIUMH, K IPUMEDPY, CJIOBA, TIOTYUUBIINE
B pe3yJbTare CTPYKTYPHBIX, CEMAHTHUECKUX WM (Pa3eoIornYecKuX M3MEHCHUH HOBBIC 3HAYCHHUSI
(mudslinging, state capture, white guilt, etc.) [Arnold, 2012].

Crnenyer mogYepKHYTh, YTO MOJIMTHYECKHE HEOJOTHM3MBI MPENCTABISIOT CO00H 3 QeKTuBHOE
CPEACTBO MaHMITYISILUK OOLIECTBEHHBIM MHEHHEM. [IpH yCcI0BUM «TIpaBUIBHONY JTMHTBUCTHYECKOM
HOMUHALIUH OTIPEJENICHHOTO SIBICHHUS HJTH COOBITHSI MOJIUTUKH MOTY4al0T KOHKYPEHTHOE IperuMyILie-
CTBO — B OCHOBHOM IOCPEJICTBOM HCIIONIb30BaHUsI SIPKHUX, aKTyaJbHBIX HEOJOTH3MOB, KOTOPhIE BXO-
JSIT B IIUPOKHIA 00MXOI, @ OLICHOYHOCTh, TPUCYTCTBYIONIAs B 3HAYEHUH HOBBIX CJIOB, HE JIaeT 3a0bITh
0 CYUIHOCTH OITMCBIBAEMOTO COOBITHS M JJOCTUTAETCS C TOMOIIBIO BecbMa 00pa3Hoil u 3 hekTHBHOI
airo3un [Psouenko u nip., 2020, c¢. 67—-68]. [lonutndeckne HEOIOTH3MBI, PYHKIIMOHUPYIOIINE B Ka-
YecTBE HOMUHATHBHBIX €IWHHII, MOTYT CIPOBOIIMPOBAThH JCHCTBUS COLUAIBHOTO XapakTepa, 0e30T-
HOCHTENIFHO UCX0/a JAHHBIX JICHCTBUI 1 OKa3aHUsl MOJOKUTEIFHOTO WIIM OTpULIaTeNbHOTO 3 derTa
HA JIMII, COBEPIIAIONIUX JJaHHbIe aeiicTBus [PsOuenko, 2019]. Tak, 1aHHBIH BBIBOJ HATJISTHO MOXKHO
MPOCIIEINTh Ha IpUMeEpe HeocloBocoueTanus tranche of sanctions. Mcnoiap3oBaHHOE TPE3UACHTOM
CIIA k. baiinenom B oTHOIIeHUH Poccun?, TaHHOE CIIOBOCOYETaHHE HOMHHATHBHOTO XapakTepa
HECJIO JOTIOJIHUTEIBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, IOMUMO 0a30BOTO CEMaHTUYECKOTO 3HaUYEHHS COC-
TaBJIAONMX ero sneMentoB. CioBo tranche ompenensercs kak ‘a division or a portion of a whole’.
[MpumeuareneH TOT (akT, YTO HCIIOIH30BAHHE AAHHOW JIEKCHUECKOH €IMHUIBI B PEYU MpE3UACHTA
CLIA siBisieTcst OTHOBPEMEHHO U TEXHUUECKUM, M CTPaTerHYeCKUM, TOCKOIBKY MpeInonaraeT qaib-
Helflllee oATanHOe BBEICHHE CAHKIMH, CICAYIOMINX 3a MEePBOM «IOPLHUE» SKOHOMHUUECKUX Orpa-

2 Cnosocoueranue tranche of sanctions 6sut0 Mcnonb3oBano k. BaiineHom B orBeT Ha npusHanue B. ITyTHHBIM
nezaBucumoctu JIHP u JIHP.

3 Merriam Webster Online Dictionary. URL: https://www.merriam-webster.com/dictionary/tranche (accessed on:
19.05.2022).
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audeHni. Kak MOKa3bIBalOT COOBITHUS B DKOHOMUYECKOH M coruanbHoi xu3Hu CIIIA, orMmeuaeTcs
oOpatHbIi 3QdeKT, cpoOBOIUPOBAHHBINA NEHCTBUSMH B paMKax 3HaueHMs Heojorm3ma tranche of
sanctions B BUJIC MOBBIIICHHUS IICH HAa TOIIMBO M YHEPTOHOCUTEIIN B CTPAHE — WHUIMATOPE MTPOBE/Ie-
HUSI CAHKITHOHHOHN TOJUTHKH.

2.2.1. Heonexcemvi COYUANBbHO-NOAUMUYECKO20 XapaKkmepda

Crnenyer OTMETUTH, YTO MPEUIOKEHHOE pa3Jie]IeHne Ha TPyl OTHOCUTCS HEMOCPEACTBEHHO
K MPOaHAM3UPOBAHHOMY KOPITYCY HEOJOTHM3MOB. B OCHOBE JaHHOTO pa3feNeHHs JIeKal TPUHITHI
MparMa-oprueHTHPOBAHHOIN 00YyCIOBIEHHOCTH B COBOKYITHOCTH C IMEPCOHOJOTHYECKUM TOAXOI0M,
Korja 0003HaYaeMoe BBICOKOIKCIIPECCHBHBIM HEOJIOTM3MOM IOHSATHE OIMCHIBAET IMOBEIEHYECKHE
ocobeHHOCTH 3(PPEKTUBHON CAMOIPE3CHTANH TIOJUTUKA B paMKax BHETIOJUTHYCCKOTO COIMyMa,
oTpakaer crenu(uKy KOJICKTHBHOTO BOCHPHUSTHS MPOUCXOMANIMX B cdepe MOIUTHUECKOTO JIHC-
Kypca coObITHH, THO0 HOMUHHUPYET MOJUTH3UPOBAHHBIC TEHJICHIIMU WU TPOIECCHI, XapaKTepHbIC
JUTSL OOIIIECTBA B LIEJIOM.

BonbmMHCTBO M3 MPOaHANIN3UPOBAHHBIX HAMHU HEOJIOTM3MOB OTIHYAIHNCH BBICOKOIKCIIPECCHB-
HOW CEeMaHTHKOH C MpeBaIMPOBAHNEM OTPHIIATEIEHON OIEHOYHON KOHHOTAINH, TH00 HEUTPaIbHOM
CEMaHTHKOHM ¢ MMIUTAIIUTHO TOpa3yMeBaeMOi OTPHUIIATCILHON OIIEHKOH 0003HAYaEMBIX UMM SIBJIC-
HUH TIOMUTUYECKON JeHCTBUTENFHOCTH. MaHHUITYyISTHBHOMY BO3JIEHCTBHIO B (JOPME WMITPHUHTHHTA
OTPHUIIATEIHHOTO OIIEHOYHOTO 00pasa ONMMCHIBAEMOTO HEOSAMHHUIICH MOHITHS WX SIBICHUS CITOCO0-
CTBOBAJI KOMITIEKC SKCTPAIMHTBUCTHYECKUX (DAKTOPOB, CBSI3aHHBIX C BOSHUKHOBEHHEM, (hopMHUpOBa-
HHUEM U 3aKpeTUIeHHEM HEOJIEKCEMBI B COBHaHWHU HOCUTENeH s13b1ka. K Heomorn3mMam, OMMChIBAIOIITIM
COOBITHA W SBJICHUS CONMAIBHO-TIOUTUYECKOTO XapaKTepa ¢ MO3UIMK OTPHUIIATEIbHOI OIEHOYHO-
CTH, OTHOCHUM cleayrommue: alt-right, astroturf, ballot harvesting, Blexit, Bolsominion, brexchosis,
cancel culture, mudslinging, oprahization, QAnon, Scexit, shadowprez, state capture, TDS (Trump
derangement syndrom), truthiness, vote-a-rama, whataboutism, white guilt. Paccmorpum HexoTopbie
13 HUX OoJsiee moapoOHoO.

HHTepecHbIM PUMEPOM HEOJIEKCEMBI TIOJUTHUECKON HAPaBICHHOCTH SIBIISIETCSI HEOJIOTHU3M
oprahization: “It refers to an increased sensitivity towards self-disclosure, particularly from victims of
abuse or other tragedies™. HecMoTps Ha TO, UTO cama JIeKCHUYECKast €NHHIIA TIOSBIIACH JOCTATOTHO
JIABHO®, B KOHTEKCTE MOJMTHYSCKOTO JUCKypCca OHA HCIONB3yeTCs CPaBHUTEIbHO HenmaBHO. HoBast
ctepa npuUMeHEHHsI TAHHOM JICKCEMBI CBsI3aHa C HETPAUIIMOHHBIMHU M HeXapaKTepHbIMHE JUTs (hopmaTa
MOJUTUIECKOH KOMMYHUKAIIMK IMOBEJCHYSCKIMU CTPATETUSIMH TIOJIMTHKOB, IIOJIPa3yMEBAIOIIUMHU
V3IIAITHIOI0 OTKPOBEHHOCTH M JICTATU3AIINI0 TOAPOOHOCTEH JIMIHOM KU3HU:

“Oprahization refers to the tendency for politicians to discuss the ways in which they and their
families have suffered, thereby endearing the candidate to the nation as a man of sensitivity and
caring”.® Ha ocHOBaHWMM 3TOM JAe(UHUIIMH MOKHO TOBOPUTH O MPEOOIagaHui SMOIHOHATBEHO-CTH-
neBoro (opmara MOJIUTUYECKOH KOMMYHHUKAIIMM B PAMKaX MacCMEIUIHOTO MPOCTPAHCTBA, YTO Ha-
MPSMYO BBIpKAETCS B MPUMEHEHUH MaHUITYJSITUBHOW MMHUKEBON CTpaTETHH CaMOTIPE3CHTAIINN:
«$1 [monuTuK] Tako# *Ke, Kak BHI [Fpaxkj1aHe]: B 4eM-To s )KepTBa, MHE M MOEH CeMbe He UYXKJIbI HC-
MBITAHHS; S TOBOPIO O TOM, YTO Sl YYBCTBYIO», TEM CaMbIM BBI3bIBasi OTBETHYIO PEAKITHIO CHIUCXOXKIC-
HUS, )KAJIOCTH, JKEJIAaHUS TIOMOYb, YTO BITOCIIEACTBUN MOXKET CIIOCOOCTBOBATh (JOPMHUPOBAHUIO H 3a-
KPEIUICHHUIO TTOJIOKUTENIBHOTO 00pa3a MOJUTHKA B CO3HAHUH MacCOBOTO M30HMpaTeNs U BHIPAKAThCS
B MMOTCHITMAIBHOMN AIIEKTOpabHON moamepxkke. [Ipn aTom Heomornsm oprahization paccmarpuBaeTcs
CKopee Kak MOBeeHYeCKHi (PeHOMEH OTAETBHO B3SATON JIMYHOCTH MOJIMTHKA, a HE KaK OOIenpuHs-

* Wikipedia. URL: https://en.wikipedia.org/wiki/Oprahization (accessed on: 18.05.2022).

S VioMuHanue — JaHHOW  Jiekcuyeckod  emuuuuel B Urban  Dictionary  marupyercst 2007  romom:
oprahization = oprahfication—the oversharing of extreme private information. URL: https://www.urbandictionary.com/
author.php?author=wordspy (accessed on: 17.07.2022).

¢ Wikipedia. URL: https://en.wikipedia.org/wiki/Oprahization (accessed on: 18.05.2022).
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Tasi B OJIMTUYECKOH cpenie OuxeBuopHcTcKas TeHaeHus. Ha nam B3misia, umst cooctBeHHOE Onpbl
Yunadpu, nucnonb3yemoe It IOCTPOCHUST HEOJIoru3Ma MeToioM addukcannu, B JaHHOM KOHTEKCTE
UTpaeT BTOPHUYHYIO POJb U (YHKIIMOHUPYET HOMHHAIBHO — KaK CPEICTBO MMEHOBAHHSI, TIOCKOJIBKY
JUYHOCTH TEJIEBEYIIeH He UIMEET MPSIMBIX ACCOIIMATHBHBIX CBSA3EH C 001aCThIO MOJUTHYECKOTO JIHC-
Kypca.

Crnenyroumii MOIMTHYECKUH HEOIIOTU3M, PACCMOTPEHHBIM HAMU, HHTEPECEH C MO3UIUN 0003Ha-
4aeMOoro UM YHHKaJbHOTO KOMMYHHUKAaTUBHOTO npeueaeHTa. Jlekcema whataboutism (whataboutery)
TaKkKe UMEET TOCTAaTOYHO IMPOJOJDKUTEIBHYI0 MCTOPHIO CYLIECTBOBAHMUS , HO MBI BCE-TaKH OCMe-
JUMCSl BKITIOUUTH €€ B ME€PeUYeHb HEONOTMUECKUX CAMHUI] Ha OCHOBAaHMUHU TOTO, YTO O0O3HayaeMas
€10 KOMMYHUKAaTUBHAs CTpaTEerus MOJy4Yria MIMPOKOe MPUMEHEHHUSI B CBETE YacTO BCTPEYAOIIUXCSI
pasHomIacHii MEXy MPEACTABUTEISIMUA OTUTHUECKUX UT. “Whataboutism — the act or practice of
responding to an accusation of wrongdoing by claiming that an offense committed by another is
similar or worse™®. TakTHKa YKIOHEHHS, IEPEKIabIBAHIS BUHbI HA COOCCEIHUKA, BBICTABICHHE OII-
MOHEHTY BCTPEUHBIX OOBUHEHUI — HEeyOeauTeNbHasl, HO JeCTBEHHAs peaKiys, IPH KOTOpoil cobe-
CeHUK Kak OyaTo Obl OKa3bIBAETCSI MOCTABICHHBIM B TYNHK. VIMINTMKAIIMOHHOE 3HAYEHUE JIEKCEMBI
whataboutism BKITIouaeT CI0BeCHO He BBIPa)KCHHBIH, HO MHTYUTUBHO YNTAEMBbIi TIPU3BIB K 3aBepILIe-
HUIO 00CYXJIEHHsI, CONPOBOKIAEMBIH «OOHYJICHHEM» apryMEHTOB COOCCEIHMKA U UX 3HAYMMOCTH.
Hecmotpst Ha TO, 4TO B MpeACTaBICHHON Ne()UHULNN 3TOW JEKCEMbl KOHHOTATUBHBIN KOMITOHEHT
CBelleH K MUHUMYMY, epJIOKY THBHBIH ekt mpu ee ynoTpedIeHnn 3aKkIro4aeTcsi B BECbMa Oy TH-
MOM MaHUMYJSITHBHOM BO3JCHCTBUH Ha cOOECETHHKA.

JlaBHO W3BECTHO, HACKOJBKO 3HAKOBBIM COOBITHEM HE TOJNBKO B IOJUTHYCCKOM >KU3HHU,
HO ¥ B aCTIEKTE Pa3BUTHsI aHIIMHCKOTO SI3bIKA CTaJl COCTOSIBILIUICS 11O UTOTaM pedepeHayma 23 uroHs
2016 roxa Beixon BenukoOpuranuu u3z EC [Poiana, 2018, p. 210]. OcHOBHBIMU cIIOCOOAMH CJIO-
BOOOpa30BaHMsI HEOJEKCEM, OTPaXKAIOIIMX TEMaTHKy Brexit, cTaiu cIOBOCIOXKEHHE U CIOBOIPO-
M3BOJICTBO, B yacTHOCTH, apdurcanus: “The very idea of Brexodus is causing deep Brexiety—or
even Brexchosis—among Brexiteers and Bremainers alike. Those who regret (or Bregret) leaving
the EU are struck with Bremorse—some are even in Brenial. Meanwhile, many people—Britons and
foreigners—are merely BOB (‘Bored of Brexit’)” .

IIpencraBiieHHBII IpUMEp COAEPKUT JEBATh HEOJIEKCEM C Pa3IMYHON CTENEHbIO KOHHOTATUB-
HOW Harpy»kXeHHOCTH: OT OTHOCHTEJIbHO HeHTpanbHbIX (brexiteer, bremainer, brexodus) no enunw,
COZEPIKAIINX BBICOKYIO CTENEHb YMOIMOHAILHO-OKCIIPECCUBHOTO JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKOTO T10-
tenimaina (brexiety, brexchosis, bregret, bremorse, brenial, BOB).

B nmanHOM mepeuHe BbIIEIMM HEeoJIoru3M brexchosis, 4be aBTOPCTBO MPUHAMJICIKHUT 77-My Tpe-
Mbep-MUHUCTPY BemukoOputanuu b. J[xoncony: “Brexchosis (Brexit + psychosis) —the Brexit-
induced psychosis afflicting the country”!?; “a feeling of despair among those who voted to stay
in the EU”!L. SInepHast ceMa HeceT 3HAYEHHE KIICHXOAMOITMOHAILHOE COCTOSHUE), HO JOMOTHIETCS
KOMIIOHEHTaMH SYMOIMOHAILHOCTH U MHTeHcuuKkanmu: “Psychosis — mental illness of a severe kind
which can make people lose contact with reality”!2. C ofgHO# CTOPOHBI, TPUMEUYATENHHO, YTO JaHHAS
HeoJieKceMa ObLIa BBeJIeHA B 00MX07 OPHUIIMATBHBIM JIUIIOM FOCY/IapCTBA BBICIIETO PAaHTa, YTO CBH/IE-

7 B cnoBape Merriam Webster Dictionary repBoe yIOMHHAHHE JTaHHOW JICKCHYECKON eAMHUIIBI fatupyercst 1967 ro-
nom. URL: https://www.merriam-webster.com/dictionary/whataboutism#h1 (accessed on: 18.07.2022).

8 Merriam Webster Online Dictionary. URL: https://www.merriam-webster.com/dictionary/whataboutism) (accessed
on: 09.06.2022).

® Assimil  Blog. URL: https://blog.assimil.com/from-brexodus-to-brexchosis-the-language-of-leaving-the-
eu/#identifier 4 13446 (accessed: 21.05.2022).

The Economist. URL: https://www.economist.com/britain/2018/02/15/boris-johnson-makes-an-energetic-but-
unconvincing-case-for-brexit (accessed on: 10.06.2022).

! Grant Pearson Brown Consulting Limited (GPB). URL: https://www.gpb.eu/2022/02/neologisms-new-words.html
(accessed on: 28.04.2022).

12 Collins Online Dictionary. URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/psychosis) (accessed:
30.06.2022).
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TCJIBCTBYCT O IOHUMAaHNU CCPLE3HOCTU MPECANPUHATOrO MOJIUTUYCCKOIO PCHICHNUA U YPOBHE OLICHKHN
HETaTHBHOTO OTHOIICHHUS HACENIEHHS K BBIXO/Y rocyaapcTsa u3 EBpomneiickoro coroza: “In the current
bout of Brexchosis we are missing the truth: that it is our collective job to ensure that when the history
books come to be written Brexit will be seen as just the latest way in which the British bucked the
trend”"3. C 1pyro#i CTOPOHBI, CTOMT OTMETUTB SMOIIMOHAIBHO-CTHIICBOM (hopMar peun opuIHaibHOTro
Jiuia, B KOHTCKCTC KOTOPOTo NPEMbEP-MUHUCTP CHEJI BO3MOKHBIM HE TOJIBKO HpI/I6eFHyTb K HUCIIOJIb-
30BaHUIO aBTOPCKOW HEOJIEKCEMBI, HO ¥ 3HAUYUTEIBHO CHU3UTh YPOBEHb O(HUIIMATBHOCTH CBOCH pedn.
Takoli mprieM HaIIATHO MMOKa3bIBaECT OTPUIATEILHO-arPECCUBHOE OTHOIIICHNE K MPOTUBHUKAaM Brexit
H KakK 6y[ITO 3aCTaBJISIE€T YCOMHUTHCA B UX 3IPaBOMBICIINU.

2.2.2. «llepcononocuyeckuey norumudeckue Heoiocumbl

B otnenpHyr0 noarpynny HeoJOTrU3MOB C BBICOKON OTPULIATEIbHOM OIIEHOYHOCTHEO B CEMAHTUKE
BBIZICIIUM JICKCUYCCKUEC CAUHUIBI, UICTOYHHKOM O6pa3OBaHI/I$I KOTOPLBIX SABJIAFOTCSA HEIMOCPECACTBCHHO
MMEHa COOCTBCHHBIC TOJUTHYCCKUX JIHJIEPOB, YTO OTPAXKAET CYTh MEPCOHOIIOTHUECKOTO TIparma-
OPUEHTUPOBAHHOTO IOAXOAa K aHAJIN3y HCOJIOTM3MOB. B JaHHOM CJIy4a€ MMCHHO HMMA IIOJIMTUKA
CTaHOBHTCSI CBOETO pOJia «HAIIMOHAJIBHBIM CHMBOJIIOMY, UMEIOIIUM CBOIO C(epy COOTHECEHHOCTH
" PCICBAHTHBLIC aKCUOJIOT'MYCCKU-ACTCPMUHNUPOBAHHBIC aCCOMalilii, KOTOPbIC BOZHUKAIOT Y PAIO-
BOTO HOCHTEJISI MacCOBOTO CO3HaHWs. YYaCTHHK KOMMYHHKATHBHOTO IPOIECCa, HUCIONB3YIOIIU
HEOJIOTH3M JTOU rpyIIibl, OJOJIKCH 06naﬂan, JOCTAaTOYHBIMH 3HAHUSAMU SKCTPAJIMHIBUCTUYCCKOTO
Xapakrepa, B MEPBYI0 04epe/lb CBA3aHHBIME ¢ MPO(HEeCCHOHATBLHON JIESTeIBHOCTBIO TIO/Ipa3yMeBac-
MOT'0 MOJUTHYCCKOT'O JINACpA U ACTICKTaMHM XapaKTCPHOTO [JIs1 HETO IMOBEACHUA, NJIA TOYHOTO I10-
HUMaHWs 3HAYCHUA ynOTpe6.H$[eMOFO UM Heonorusma. B. B. KaTepMI/IHa IMPUBOJUT aJIbTCPHATUBHBIC
(baKTOpLIZ «B cocraB OKCTPAJIMHIBUCTUYCCKOI'O ACTICKTAa 3HAYCHU S UMCHH BXOIAT U 0co0BIe YCI10BUsA
Cymi€eCTBOBaHHs UMCHU B 06IlIeCTBe, " KYJIBTYPHO-UCTOPHUYCCKUE acconuanuu, U CTCIICHb U3BCCT-
HOCTH 00BekTa u ero mMmeHm» [Karepmuna, 2016, ¢. 29]. K manHO# rpymnme HEOTOTH3MOB OTHECEM
JIEKCUYECKHE CAMHMIIB, CBSI3aHHBIC C IMEHAMHY MIPEIBIIYIIETo U neicTByromniero mpe3uneaToB CIIIA.

[Homutnaeckas durypa 45-ro npesuaenta CILIA JI. Tpamma craja B cBoe BpeMsi HCTOUHUKOM
MHOKECTBa HCOJIOT'MYCCKUX CANMHULL IPEUMYIIIECCTBEHHO C OTpHHaTeJIBHOfI 0HeHO‘-IHOI7[ KOHHOTaHHefI
B cemanTuke. Hammio pedepeHTHbIil mepeHoc oTHOMEHHS 00IIecTBa UiTH, ¢ OONBIION 0JIei Bepo-
SITHOCTH, OTHOIIEHUS KITFOUEBBIX amepukaHckux CMMU k muanoctu JI. Tpamma Ha CBsSI3aHHYIO C €TO
UMeHeM cepy COUaLHO-TIOIMTHYECKOM IeATENILHOCTH. B TaHHYO TPYIITy BKIIFOUAEM CIICTYIOIUE
HEOJIOTH3MBI: trumpism, trumponomics, trumpidation, trumpisation, trumpistas, trumpear, trumping,
trumpertantrum, trumpkin, McDonald Trump. PaccmoTpum HekoTopsie u3 HUX Oosee moapoOHO:

1) trumponomics — an incredibly simplistic view of economics that is probably not actually
based on reality but resonates with people who have no actual understanding of the related events'*;

2) trumpidation — the continuing fear since the 2016 US election that something horrendous is
going to happen to America, and the world, with Donald J. Trump as the elected President';

3) trumpertantrum — a word used to describe Donald Trump’s temper tantrums, mean bullying,
and ballistic retaliation'®;

4) McDonald Trump — a mocking nickname for the 45th president of the United States, Donald
Trump, referencing his love of fast food, particularly McDonald’s/Ronald McDonald Trump — someone

13 Sky News. URL: https://news.sky.com/story/the-8-oddest-moments-from-boris-johnsons-brexit-unity-
speech-11250442 (accessed on: 03.06.2022).

4 Urban Dictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Trumponomics (accessed on:
09.06.2022).

5 Urban Dictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Trumpidation (accessed on:
09.06.2022).

16 Urban Dictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Trumpertantrum (accessed
on: 09.06.2022).
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who is a horrible person because they have all the bad attributes such as being scary, greedy, weird,
etc."’.

Kaknast u3 npuBe/ieHHBIX Je(UHHULIUI HEOIOTU3MOB, CBSI3aHHBIX ¢ HMEHEeM 45-ro mpe3uueHTa
CIIA, xapakTepusyeTcs BBICOKOM CTENEHbIO IKCIPECCUBHOCTH M OTPULATEIHLHONW OIIEHOYHOCTH,
0 YeM CBUJIETENCTBYIOT BBIJIEJIEHHBIE KYPCHBOM CEMaHTHYECKHE AJIEeMEHTHI 3HaueHus. HecmoTps
Ha TO, 4To ¢ MoMeHTa yxona Jl. Tpamma ¢ mocta npe3uaeHTa CILIA mpomuio HeCKONbKO JIET, Heo-
JIOTU3MBI TPOJIOJIKAIOT CBOE CYLIECTBOBAaHHE B MAcCCMEIUITHOM TNPOCTPAHCTBE M MCIIONB3YIOTCS
B MIEPBYIO OYEpe/Ib /IS MPOBECHUS Tapajulesiel B Moab3y MPe3uIeHTa OT JeMOKpaTHUeCKOH MapTHH
Jx. balineHa, a Tak:ke JUisl 3aKpEIICHUs] B TOJIMTUYECKOM KapTUHE MUPa HOCUTEIISI MAaCCOBOTO CO3HA-
HUS OTIPEICTICHHOTO KpaifHe HeraTuBHOTO oOpasa J[. TpaMma kak MmoauTHKa, 9TOOBI MIPEAOTBPATUTD
€ro BO3MOYKHOE Tepen30paHue Ha ouepeIHON PE3UACHTCKUH CPOK.

[Tpumeuarenen Takxe Heonorusm Javanka'®. HecMoTpst Ha TO, 4TO OH UMEET KOCBEHHOE OTHO-
menne K jauuHoctu ObiBiero npesujaenta CIIA (mockoiabKy 0O0pa3oBaH MyTeM JICKCUYECKON KOH-
TaMUHAI[MM UMEH ero OMmKaMIIuX PoJCTBEHHUKOB — jqodepu Mpanku Tpamn u ee myxka [[xape-
na Kymsaepa), ero MO)KHO OTHECTH K KaTeTOpHH MOJIUTHYECKUX HEOJOTH3MOB Ha TOM OCHOBAHWH,
YT0 00€ IMYHOCTH BOIIIJIM B COCTaB aJIMUHUCTPAIIMU B Iepuo pe3uaeHTcTa /1. Tpamna B kadecTBe
OMKAMIIMX COBETHUKOB, a TAKXKE M3-3a HAJIMYMS MONUTHYECKNX aMOuumnii y VBanku Tpam, cBs-
3aHHBIX C BO3MOXKHBIM 0aJUTOTHpOBaHueM B OymymieM Ha noct npesunenta CIIAY. B nedunuimm
HEOJIOTU3Ma OTCYTCTBYET YETKO BBIPaKEHHbIN KOHHOTATUBHBINA KOMIIOHEHT OI[EHOYHOTO XapakTepa,
HO KOHTEKCTyaJbHOE yNOTpeOJeHHe BCe e CBUJETENBCTBYET O MPUCYTCTBUU OTPULIATEILHONW MUM-
TUTMKAIIMOHHOM orleHoUHOCTH: “At first, Javanka found it heady here, ignoring those who called them
naive and nepotistic... being a Trump is less a good brand than a bad state of mind”%.

PaccmoTpuM Takke MOJUTUYECKHE HEOJIOTH3MBI, CBSI3aHHbIE C UMEHEM JICHCTBYIOIIEro Mpe3u-
nenta CIIA Jx. baiinena. Cnenyer nmoquepkHyTh CICHTOBYIO IPUPOY TaKHX MEpCOHH(UIIMPOBAH-
HBIX HeoHOMHUHarmh. CJACHIU3MbI MOJUTUYCCKON Cephl Takxke 00sanaroT (QyHKIMEH BO3ICHCTBUS
1 OLICHOYHBIM XapaKTepoM, YTO B HEMAJIOH CTEIIEHH CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO CUCTEMBI IIEHHO-
CTeH y PsJIOBBIX HOCHUTEJICH MaccoBOro coszHaHwus. [logoOHas cucrema MOXeT ObITh chopMUpOBaHA
KaK Ha OCHOBE MOJIOKUTEIbHOM, TaK M OTPULIATENLHON OLIEHKU. ECM OlleHMBaHUE MPOUCXOJUT CO
3HAKOM MHHYC, OTHOLICHHE K OMUCHIBAEMOMY IPH TIOMOIIU CJICHTOBOW JIEKCHKHA OOBEKTY, TTOHSTHIO
WIN JIMYHOCTH 3aKPEIUIsieTCs] B CO3HAHUU B (pOpME KOTHUTHBHOTO CTEPEOTHIIA, KOTOPBIA OTIHYaeT-
sl 3HAYUTENILHON CTa0MIIBHOCTBIO U MOCTOSHCTBOM, MPAKTUYECKH HYJICBOH BO3MOKHOCTBIO H3MEHE-
Hust. [[ppumMepaMu MOTYT CITYKHUTh CIEAYIOIIMEe HEOHOMHHAIMY CIICHIOBOTO Xapakrepa: Brainless Joe,
Bumbling Joe, Corrupt Joe, Crazy Joe/Crazy Uncle Joe, Decrepit Joe, Dementia Joe, Geritol Joe,
Incompetent Joe, Jungle Joe, Sleepy Joe, Sleepy Joe Biden, Sniffer-in-chief?!. Crnenyer oTMeTHTS,
YTO MPUBE/ICHHBIE HEOJOTU3MBl OTIINYAIOTCS BBICOKOM CTENEHbIO OTPULIATEIbHOI OLEHKH B CeMaH-
THKE, O YeM HAIJISIHO CBHJCTENBCTBYIOT aIbeKTHBHBIC XapakTepucTuKu. K mepudepuitHpiM cemam,
Ha OCHOBaHUM KOTOPBIX (pOopMHpYyeTCsl OTpHULIATEIbHAS OIICHOYHOCTh JJAHHBIX HEOJIOTU3MOB, MOXKHO
OTHECTH WHTEJIIEKT, BO3PACT, OPATOPCKUE CIIOCOOHOCTH U TIOBEJICHUE XapaKTepU3yeMOU TIEPCOHAIIHH.

B 2021 roxy omauM u3 HarboJiee MOMyASPHBIX HEOCICHTM3MOB MOJIUTHYECKON HAPaBICHHOCTH
CTaJI0 UMIIEPaTUBHO-CYITeCTUBHOE BhipaxkeHue Let’s Go Brandon. DTumornorus ero BO3HUKHOBEHHUSI
yKa3bIBaeT Ha JUCKYPCUBHYIO Cpeiy, HapSIMYyIO HE CBS3aHHYIO C MOJUTHUKON, HO CHUTYaTMBHO-00Y-

7 Urban Dictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=mcdonald%20trump (accessed on:
09.06.2022).

18 WordSense Online Dictionary. URL: https://www.wordsense.eu/Javanka/ (accessed on: 09.06.2022).

1 JTaHHBIH HEOJIOTU3M SIBJISCTCS aBTOPCKUM U NPUHAUICKHUT ObIBIIEMY cTapiieMy coBeTHHKY Jl. Tpamma no crpare-
THYECKUM | TonuTHndeckuM BompocaMm CtuBy barnony. URL: https://www.bustle.com/p/what-is-jarvanka-steve-bannons-
nickname-for-the-couple-reportedly-caught-on-in-the-white-house-7793203 (accessed on: 10.06.2022).

20 The New York Times. URL: https://www.nytimes.com/2018/03/31/opinion/sunday/kushner-kloss-trump.html
(accessed on: 09.06.2022).

2! TIpumeps! HeoCneHrH3MOoB B3siThl 13 Urban Dictionary MeTOJIOM CIUIONIHOM BBIOOPKH.
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CJIOBJIGHHAs aJipecaliysi BEIpaXKeHHUs To/ipa3yMeBaeT OTChUIKY K auuHocTH JIk. bailinena: “Let’s Go
Brandon — a way of expression displeasure at the 46th US president™?.

SIBrsisich HBPEMHU3MOM aHTHOAICHOBCKOTO BYJIbrapi3Ma, 3TOT CJIOTaH, HECMOTPS Ha CBOIO all-
JIFO3UBHYIO MPUPOY, TEM HE MEHee, MONYYHJ IUPOKOe PACIPOCTPAHEHHE HE TOJBKO CPEIy Mpo-
THUBHUKOB JIEMOKPAaTHYECKON MAapTUH M €¢ JIUJIepa, HO M BOILIEN B JICKCHKOH MpPEICTaBUTECH MO-
JIMTUYECKOTO MCTEOIUIIMEHTA. MaHI/IHyHHTI/IBHaﬂ npupoaa HMCIOJIb30BaHUA JaHHOTO 3B(1)GMI/I3M3
CTAaHOBUTCS HamboJiiee OqCBHHHOﬁ Ipu €ro ynoMMHaHud MMEHHO B paMKaX HMHCTUTYLUMOHAJIbLHOTO
MOJIUTHYECKOTO JTUCKYpCa BBUY OOIIECHU3BECTHOW acCOIMAaTUBHOCTH C OPUTHHAJIBLHBIM He niepedpa-
3UPOBAaHHBIM BBIPOKCHUEM. 3aKPEIUICHUIO BBIPAYKCHHSI B MACCOBOM SI3IKOBOM aKTHUBE CIIOCOOCTBO-
BaJia JIMHI'BOKOTHUTHUBHAsS T€HEpaAIU3alysd, TO €CTh €ro UCIIOJIb30BaHNUEC B CUTYyallUAX, OTBJICUCHHBIX
OT TIOJINTUYECKOTO KOHTEKCTA, YTO B HEKOTOPOM POJIe OTpakaeT OOIECTBEHHBIC [ICHHOCTHBIC yCTa-
HOBKH U CTEPEOTHITBI HOCUTEJICH MacCOBOTO co3HaHus: “Let s go Brandon — means that the speaker is
illiterate and doesn’t wish to engage in any intellectual activities; misogynistic expression in support
of Brandon University who contractually forced victims of sexual assault to remain silent”>.

3aKkJIroueHue

ITo uroram mpoBeIeHHOTO HCCIeTOBAHNS OBLT CAeNIaH PsA/T BBIBOIOB!

1. TlonuTryeckas KOMMYHHUKAIUSA B paMKax MacCMEIMWHOTO MPOCTPAHCTBA XOTh U Oa3HmpyeT-
Cs1 HAa TeMaTHIECKH O0YCIIOBIEHHON S3BIKOBOM CHICTEME, HO BO MHOTOM OITPEENIAETCS YMOIMOHATb-
HO-CTHJIEBBIM (JOPMATOM HJIH TOHAJIBHOCTBIO, YTO BHIPAKAETCS B MCIIONB30BAHUH TTOIUTHICCKIMHU
JIESITeNIIMU WITH TIPEICTaBUTENAMA UX TIOTEHITMATFHON ayJUTOPHH JIEKCHIECKUX EIUHUI] C IIUPOKIM
CIEKTPOM KOHHOTAaTHBHOTO 3HAUEHUS, a TAK)KE 3aKIIFOYAIONINX B ce0e IKCTPATMHTBUCTHYECKYIO WH-
(hopmanmio aJuTIO3UBHOTO XapaKTepa.

2. llpeBanmpoBaHHe OTPULIATEIHFHOTO OTHOIICHNSI HOCUTENIEH aHTIION3bIYHON JINHTBOKYJIBTYPBI
K KIJTFOYEBBIM JINYHOCTSIM/COOBITHSM/ABICHUSAM B PaMKaX MOJIUTHYECKOTO IUCKYpCa SBISIETCS OJHIM
M3 OCHOBHBIX TOOY)KIAIOMIMX MOTHBOB K BO3HMKHOBEHHIO TIOIMTHYECKUX HeosekceM. CooTBerT-
CTBEHHO, OOJBITMHCTBO MTPOAHATH3UPOBAHHBIX HEOJIOTU3MOB O0JIAJIAI0T OTPHUIIATEILHON OIEHOYHO-
CTBIO B KQUECTBE OMPEEIISAIONIETO CIEUPUKY UX CEMAaHTHYECKOTO 3HaYeHU (aKTopa.

3. llonuTHyeckne HEONOTHU3MBI OONAAAIOT CTHUMYJIHPYIOIIMM W MaHHITYJISTHBHBIM ITOTEHITH-
ajom. C onlHOM CTOPOHBI, OHW MOTYT CITY’KUTh TPUTTEPOM K JIEHCTBHSAM COLMAIBHOTO XapakTepa,
C IpYyTOM, SIBIATHCS CPEICTBOM MAHMITYJISIINH JJI51 3aKPETICHHsI KOTHUTHBHBIX CTEPEOTHIIOB B CO3HA-
HUU PAZOBOTO PEIMITACHTA.

4. TlomuTHyecKkne HEOCIEHTU3MbI — B YaCTHOCTH, TIEPCOHOIIOTHIECKHE HEOHOMUHAIINH — C OT-
pUIIATEIBHON OIEHOYHOCTHIO B CEMAHTHKE OTIMYAIOTCS 3HAYUTEIBHON CTaOMIBHOCTHIO pedepeHT-
HOTO 3HAYECHHS, BHICOKOH YaCTOTHOCTHIO YIOTPEOICHHUS BBUAY MPOCTOTHI CIOBO(OPMBI, JIETKOCTH
3aITOMUHAHUS U 3HAYUTEIHHOTO SKCIIPECCUBHOTO YPeKTa, JOCTUTaeMOTO IMTPU UX YMECTHOM KOHTEK-
CTyaJIbHOM HCIIOJIB30BAHUU.

Hamu Taxoke OBUTO OAMEYEHO, YTO TOAOOP JIMHTBHCTUYECKOTO MaTepraia B BUJE MOJIUTHYIC-
CKHX HEOJIOTU3MOB C KOMIIOHEHTOM ITOJIOKHUTEIHHON OIEHOYHOCTH B CEMaHTHKE OKA3aJICs T0CTaTO4-
HO mpoOiieMaTnyHbIM. [103TOMY B KadecTBe MEPCIEKTHBHOTO HAIIPABICHUS MCCIEIOBAHHUS MBI BU-
JTUM PACCMOTPEHHE aHTIIOSA3BIYHBIX MTOJUTHYECKUX HEOJOTU3MOB C ITO3UITNN THHAMHUKHU OLIEHUBAHHS
OTIpe/IeTISIEMBIX MU SIBJICHUH COIMAIHHO-TIOJUTHYECKOTO XapakTepa MpH TMOTEHIHAIbHOW CMEHe
BEKTOpA TOJIOKUTEIBHOTO OIICHUBAHUS Ha OTPUIATEIIHHBIH.

2 Urban  Dictionary. URL:  https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Let%275%20G0%20Brandon
(accessed on: 17.06.2022).

2 Urban Dictionary. URL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Let%275%20G0%20
Brandon&page=2 (accessed: 17.06.2022).
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